~—Aecuride
DZ635xx s g aars

Kit de soportes de plataforma para guias telescépicas DZ5321,
DZ5334, DZ5324-EC, DZ5334-EC y DZ5306-DO

Especificaciones Specifications w8 :
» Se puede utilizar para el montaje en » Can be used for platform-mounting and/ ‘

plataforma y/o en la parte inferior de un or bottom-mounting of a drawer with
cajon con guias laterales side-mount slides
» Escuadras reversibles * Unhanded brackets
» Elementos de fijacion incluidos » Fixing hardware included
Dibujo técnico Technical Drawing
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DZ635xx
SL A B C D E F G H | J w
DZ63530 279 66,5 - - - - - - 208 240 272 0,66
DZ63540 374 - 68,5 100,5 162 176 - 272 304 336 368 0,89
DZ63550 470 - 176 188 208 240 336 - 400 432 464 1,12
DZ63560 575 - 272 - 304 336 432 464 496 528 560 1,37
Informacion adicional Additional Information
Materiales y Superficie Material and Surface
» Material principal: Acero dulce * Main Material: Mild steel
» Acabado: DZ - zinc brillante - 12 h Prueba de niebla  Finish: DZ - bright zinc finish - 12 h salt spray test
salina
Accuride se reserva el derecho de alterar las especificaciones sin aviso previo 1
Accuride reserves the right to alter specifications without notice
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Always Moving Forward

Notas

» Contenido del kit: material de fijacion para fijar las
guias a las escuadras

» El cliente debe proporcionar las escuadras
necesarias para fijar las escuadras a la base y/o a
la plataforma/cajon.

» Consulte la tabla en la seccion de la guia de
instalacion para el tipo y la cantidad de soportes
necesarios

» Para longitudes de guia superiores a 600 mm,
pongase en contacto con el soporte técnico

Notes

Kit includes: hardware to mount slides to brackets
Customer supplies hardware to mount brackets

to base and/or platform/drawer

See chart in the installation guide section for the
required type and number of brackets

Please contact Technical Support for slide lengths
over 600 mm

Accuride se reserva el derecho de alterar las especificaciones sin aviso previo
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Componentes incluidos Included hardware
2 escuadras brackets
8 Eﬂ Tornillos avellanados, countersunk bolts, M5x10
M5x10
8 ﬁ' Tuercas y arandelas, M5 nuts and washers, M5

Accuride se reserva el derecho de alterar las especificaciones sin aviso previo 3
Accuride reserves the right to alter specifications without notice



~—Aecuride
DZ635xx s g aars

Installation Guide

Plataforma o estante deslizante, fijado lateralmente Platform or sliding shelf, side mounted to the

al armario cabinet - per pair of slides

* Los soportes se fijan al elemento interior » The brackets are attached to the inner member
» El miembro exterior se fija directamente al armario » The outer member attaches directly to the cabinet
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Vista lateral de un juego de soportes por cada par Side view of one bracket kit per pair of slides
de guias

* IM = Miembro interno * IM = Inner Member

IM ﬂ 2888 2828
Kits de soportes necesarios para la plataforma o el Required bracket kits for platform or sliding shelf,
estante deslizante, que se fijan lateralmente al side-mounted to the cabinet - per pair of slides
armario
Los kits de soportes necesarios dependen de la Recommended bracket kit depends on slide length

longitud de la guia

DZ5321/DZ5334/DZ5324-EC/DZ5334-EC/DZ5306-DO
-0030 1x DZ63530
-0035 1x DZ63530
-0040 1x DZ63540
-0045 1x DZ63540
-0050 1x DZ63550
-0055 1x DZ63550
-0060 1x DZ63560
Accuride se reserva el derecho de alterar las especificaciones sin aviso previo n
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Platform or sliding shelf, bottom-mounted to the
cabinet - per pair of slides

Plataforma o estante deslizante, fijado a la parte
inferior del armario

» The inner member has the same configuration as it

does for platform mount
* The outer member will need brackets as well

» La guia interior presenta la misma configuracion
que en el montaje de la extension de bandeja
» El elemento exterior también necesitara soportes

23.1

| ]

DZ635xx-2 DZ635xx-1
32.0
32.0 |
. X DZ635xx-1 DZ635xx-2
14.7 DZ635xx-2

T DZ635x2 i DZ6350¢-1 DZ635xx-1
5.5
| |
DZ635xx-2 DZ635x1
32.0
_[_
32,0 | |
4 DZ635%x-2 1 Dze35ec
DZ635xx-1 DZ635xx-2 DZ635xx-2 1.7 DZ635xx-1
Vista lateral de un juego de soportes por cada par Side view of one bracket kit per pair of slides
de guias
e IM = guia interior * IM = Inner Member
* OM = guia exterior * OM = Outer Member
4
I M o coo ooo :-I:l
- —1--1-=] (—1--1--y-]
O M o O =0 (=11 (-]
Accuride se reserva el derecho de alterar las especificaciones sin aviso previo n

Accuride reserves the right to alter specifications without notice



DZ635xx

—Aecuride

Always Moving Forward

Espacio lateral

» Asegurate de que el espacio lateral se encuentre
dentro de la tolerancia especificada

* S = Montaje lateral

* B = Montaje inferior

21.8-22.8mm

Side Space

* Make sure the side space is within the specified
tolerance

» S = Side mount
* B = Bottom mount

Instalacion de soportes

 Fija el soporte al elemento exterior con los tornillos
y tuercas incluidos

* S = Montaje lateral

* B = Montaje inferior

Bracket installation

 Attach the bracket to the outer member using the
included screws and nuts

» S = Side mount

* B = Bottom mount

Accuride reserves the right to alter specifications without notice
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Instalacion de toboganes

» Marca las posiciones de los orificios del elemento
exterior

» Deja a un lado la corredera y taladra los agujeros
marcados

» Atornilla la corredera a la pared del armario
utilizando los agujeros previamente taladrados

4

Slide installation

* Mark the hole positions of the outer member

» Put the slide aside and drill the marked holes

» Screw the slide to the cabinet wall using the pre
drilled holes

Instalaciéon de la plataforma

» Marca la posicion de los agujeros del soporte en la
plataforma

» Deja la plataforma a un lado y taladra los agujeros
marcados

» Atornilla la plataforma al soporte utilizando los
agujeros ya taladrados

Platform installation

* Mark the hole position of the bracket on the platform

» Put the platform aside and drill the marked holes

» Screw the platform to the bracket using the pre
drilled holes

Accuride se reserva el derecho de alterar las especificaciones sin aviso previo
Accuride reserves the right to alter specifications without notice




